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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A takie bedzie prawo kaptanow: od ludu, od sktadajacego
dostowny | dostowny rzezng ofiare — czy to cielca, czy owce — (sktadajacy) da
kaptanowi topatke i obie szczeki, i zotadek.*V
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Oto, do czego beda mie¢ prawo kaptani: od ludu, od
literacki literacki sktadajgcych rzezng ofiare — czy to cielca, czy owce —
kaptan otrzyma topatke, obie szczeki 1 zoladek.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | A taka bedzie naleznos¢ kaptanéw od ludu, od tych, ktorzy
literacki Biblia Gdanska | skladajg ofiare, czy to wotu, czy owce: oddadzg kaptanowi
lopatke, obie szczeki i zotadek.
BG Przektad Biblia Gdanska | A to¢ bedzie prawo nalezace kaptanom od ludu, od
literacki ofiarujgcych ofiare, badz wotu, badz owce; tedy oddadza
kaptanowi topatke, i czelusci i katdun.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ten bedzie sad kaptanow od ludu i od tych, ktorzy
literacki Wujka przynosza ofiary: chocia wotu, chocia owce ofiarujg, dadza
kaptanowi topatke i katdun,
BT'99 Przektad Biblia Takie uprawnienie ma kaptan w stosunku do ludu
literacki Tysigclecia sktadajgcego ofiary: z cielca lub sztuki drobnego bydta
oddadza kaptanowi topatke, szczeke i zotadek.
BW Przektad Biblia Takie za$ bedzie prawo kaptanéw wobec ludu, wobec
literacki Warszawska sktadajacych rzezng ofiare: jezeli to bedzie wot czy owca,
to odda si¢ kaptanowi topatke, obie szczeki 1 zoladek;
EKU'18 | Przektad Biblia A takie bedzie prawo kaptanéw wobec ludu, sktadajacego
literacki Ekumeniczna ofiare: z wolu lub z owcy bedzie dana kaptanowi fopatka,
szczeki i zotadek.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Taka bedzie nalezno$¢ od ludu dla kaptandéw z ofiar, gdy
literacki bedg na nie sktada¢ woly lub owce: kaptan otrzyma z nich
lopatke, obie szczeki 1 zoladek.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kaptanom prawnie bg¢da si¢ nalezaly od ludu, od tych,
literacki ktorzy skladaja krwawe ofiary z wotu lub z baranka:
topatka, szczeki i zotadek. [To] bedzie dane kaptanowi.
PEC Przektad Tora Pardes A to bedzie [przypadato] kohenom [wedtug] prawa od ludu:
literacki Lauder z kazdego byka albo owcy [lub kozy], ktore zostang
zarznigte, kohen otrzyma przednig noge, obie cz¢sci dolnej
szczeki [razem z jezykiem] i ostatnig komore zotadka.
TUB Przektad bi6mnis. HoBuit I e cyn cBAIEHUKIB B TOMY, 11O BiJ JIFOJIEH, BiJ THX, IO
literacki nepeknag YbT KEPTBYIOTh )KEPTBH, UM TEIIS UM BIiBIO. | 1acTh
Paaina CBAIICHUKOBI paMEHO 1 LIeNeny 1 BHYTPEHOCTI.
TypkoHsika
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Oto naleznos$¢ od ludu dla kaptanow: Od zarzynajacych
dynamiczny | Gdanska ofiar¢ byka badz owce nalezy oddawa¢ kaptanowi topatke,
zuchwe 1 zoladek.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A oto, co ma si¢ kaptanom prawnie naleze¢ od ludni, od
dynamiczny | Swiata tych, ktorzy sktadajg w ofierze zwierze ofiarne, czy to byka,

czy owce: Kaptanowi nalezy da¢ topatke i szczeki,

D fopatke i obie szczgki, i zotadek, ¥ra nppm opom , <x>30 7:32-34</x>. Wg literatury rabiniczne;j frg. z Kpt odnosi si¢ do
zwierzat sktadanych w ofierze, frg. z Pwt do zwierzat na cele zywno$ciowe, <x>50 18:3</x>L.




| i zotadek.
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